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rungen, daf Dbei den allgemeinen Ungaben der Karten
{iberall bas Deutidye an die dritte Stelle — nad) dem
[andfrembden Englifdjen! — gefett ift. Doc) davon weiter
fein Wort; fehen wir uns die Karte Mitteleuropas an.
Sn Deutfchland ift die Ortsbemennung deutfd) — mit
nod) 3u erwdhnenden Ausnahmen —, in Jtalien italie-

Granzbiifd): Pologne, Lithuanie, Russie, Constantinople,
Anvers, Portes de fer, Sudeétes, Transsylvanie. Wes-
halb, wenn man den Atlas un s mit deutfdhem Titelblatt
anbietet, in Jiirid) herausgibt und hier in den Ldden
ausjtellt? Jd) fagte eben: ,in eimer Art” Franzdfijd).
Denn zahiveidhe Jtamen find nidyt in der herfdmmlidyen
franzbfifgen Form gegeben, jondern in der jeweiligen
Gtaats{pradje, aber dabei mit frangdfijcher Sdjreibung.
Dadurdy entftehen ganz unbraudybare Budhftabenhaufen,
bie niemand als Ortsnamen erfennen wird, Go heift
es auf der RKarte weder Warfdjau, wie man in Jiirid)
fagt, nod) Varsovie, wie es in Laufanne gebrdud)lid
ift, aber aud) nidt Warszava, wie die Polen jdyreiben,
fondern: Varchava, — etwas vdllig Unfinniges und nir-
gends Gebriud)lidhes. Cbenfo: nidht Bucarest, wie in
gany Guropa von jeber iiblid), aud) nidht Bucuresti, wie
die Rumdnen {dyreiben, jondern Bucurechti, mit — iiber-
dies unvolljtandiger — Anpaffung der rumdnifdjen Aus-
ipradje an franzdfijde Schreibweife (ganz angepaft miifte

man ja Boucourechti {dyreiben). Wer errdt, was
Chibion fein fonnte? Den f{tolzen Cngldndern wagte
man die Verwelfdung nidht angutun, da heiBt es

Irish Sea und Scotland, und erft bei der Mer du Nord
beginnt das frangdfijhe Gebiet wieder. Dagegen nimmt
man es mit Deut{hland nidt fo genau: da ja in Sarre-
bruck fdymwarze Franzofen Haufen, braucht man nidt

Gaarbriicten ju {dhreiben, und audy Trier wird Treves ge- |

nannt, die Friefifhen Injeln Iles Frisonnes, und (Flens:
burg heifst Flensbourg. Merfwiirdig ift dann freilid), dap
neben Constantinople und Adrinople auf einmal ein
deutfches Vhilippopel erfdheint. Und vollends fennzeid)-
net fidy die Karte als fliihtiges Madywerf durd) bdie
Gdyreibung des Namens Gdywebden, der weder deutfd),
nod) franzdfifd) (Suede), nod)y Tdywedifd) (Sverige) nod)
fonft in irgend {iiblidjer Urt gefdyrieben ift, fondern
fitmmerlid) und frei: Souéde. Wir bedauern, daf bdie
Gdyweizerifde Berfehrszentrale eine fold) elende Arbeit
mit ihrem Jtamen Ddectt. Cduard Blodyer.

Eine Selbftverieugnungsmwodye.

Go etwas deint, freilid) nidht auf Bevanftaltung der
Heilsarmee, anfang Hornung in Augft ftattgefunden u
haben. Wenigftens lefen wir (im ,Berner Tagblatt” vom
5. Hornung 1926):

Auf der Augjter Ghiffswerft ift am Dienstag der
erjte {dhmeizerifde Tanffahn vom Gtapel gelaffen und
jur erften ahrt rheinabwdrts abgelaffen worden. Cr
trdgt den JNamen ,,Boujean’, das ift die franzdiijde Be-
seidynung der Ortidaft Bidzingen bei Biel, aus weldjer
der Prdfibent der Rheinfdyiffahrt A-®. ftammt.

€in [hoieriger Fall.

Go einer ift, das Wort Fall fogar im Ginne der
Gpradlehre genommen, fiir den Deutid)jdweizer immer
nody der Wenfall. Jwar gibt es viele einfadye Leute ohne
jede hohere Gulbilbung, die Wer- und Wenfall ficher
unterjdjeiden fonnen, objdyon die Mundart fie nidht un-

terjdyeidet (aufer bei den Fiivwdrtern). Uber anderfeits
trifft man aud) immer wieder Leute in hoheren Stellun-
gen und mit hoherer Bildbung, die ihr Gpradygefithl nidht
ficger leitet. Da {dhreibt ein eidgendijijcher Oberjt, Ab-
teilungsdyef im Hodyjten NRang der Bundesverwaltung:

h \,Die Verwaltungen hatten in anerfennenswerter Weife
nifdh, in Cngland englifd), fonft iiberall in eimer Art |

fhon vor AUbgabe einer Sahlungsanweifung det

Cnbtige Vorjdjuf beim Bundesrat ausgewivit.” (Der-

jelbe Serr begeht nid)t weit davon nod) einen andern
Fallfehler: ,Der Fehler wurde von Dder anweifenden
Amtsitelle jugegeben und durd) Ausftellung eines neuen,
um den genannten Vetrag gefiirztes Mandat gut
gemadyt.” Aucy fonft {dheint der Herr nidt jum Sdyrift-
fteller geboren zu fein; denn innerhalb derfelben 5 Geiten
fdyreibt er aud) nody: ,Die Anjdhaffung einer Bureauein-
ridhtung von Fr. 2700 {dyien der Finangtontrolle mit den
Gparmafnahmen der Bundesbehprden nicht im Cinflang
3u ftehen und teilte dies dem Redhnungsleger durd) Re-
vifionsprotofoll mit.” — Cine gefcheite und ,unterhalt-
liche” AUnfdaffung!) Wber aud) ein {dhweizerifdyer Bijd)of
hat die fpradhlichen Weihen offenbar nod)y nidht erhalten,
wenn er einen ®rufy {o beantworten fann: ,Hodw. Herr
Pfarrer! Fhr telegraphifder Gruf vom Kreis-
yagilienfeft ... .. habe id) erjt heute erhalten und fann
id) thn aud) erft heute verdanfen.” Aber was joll man
dazu Jagen, wenn ein Unternehmen wie die ,Sdjweizer
Bibliothet” (deven Werbeblatt iibrigens von Fremdwor-
tern wimmelt!) fid) folgendermafen empfiehlt: ,Sdon
im erften Band finden unfeve Lefer, auBer andern belle-
triftifchen Beitvdgen, ein grofer Kriminalroman.”

Sn feinem diefer Fadlle ift ein blofer Gyreibfehler an-
junehmen; odenn es wdren immer gleic) zwei Wirter
,mifiraten”, was nidyt wabhrfdyeinlidy ift. Jener bernt{de
Gdulinfpeftor meinte es gut, der, wie man erzabhlt, zu
fagen pflegte: Man darf nidt der Nominativ mit dem
Utfufativ verwechieln!-

Das gilt aud) in einem Falle, wo fid) uns das Gefithl
bagegen jtrduben mag. Jn den ermdhnten Beifpielen
wird der Werfall ftatt des Wesfalls gefebt; nffenbar rvithrt
bie Unfidjerheit daher, daf unfere Mundart diefe GFdlle,
wie gefagt, bei den Hauptwdrtern gar nidt unterjdyeidet,
und audy die Sdriftfprade macht den Unterfcdhied nur
bei ben mdannlichen. Uber der umgefehrte Fehler fommt
por bei den perfonlidjen Flirwdrtern, wo Wer- und Wen-
fall verfchiedene Gormen haben. Heift es: ,Wenn id)
did) ware” oder ,Wenn id) du wdre?” Umgefehrt: ,Wenn
du mid) wdreft” oder ,Wenn du id) wdrejt?” — ,Wenn
id) ihn wire” oder ,Wenn id) er wdre”? Ridytig ift nad)
der Gpradhlehre in allen drei Fillen nur die gweite Form,
gebraudylidy ift (wohl nidht nur in der Gcyweiz) die erfte.
Wenn ein Dichter, um naturgetren u wirfen, jeine Leute
falfdy” vedben ldft, fann er damit alfo dod) red)t haben.
Uebrigens wird aud) innerhalb der Schweiz ein Untec-
fdhied zu beobachten fein. Cin Bermer wird von feiner
Munbdart her (s ifd) mi) eher verfucht fein zu fagen:
,Cs ift mid)”, als ein Ojtfdweizer, der von feinem ,3J
bi’s” her eher zum ridhtigen ,J d) bin’s” fommt, aber
aud) er wird in Gefahr fein ju fagen: ,Cs ift ihn” jtatt
LCr ift’s”,

Weniger 3u vermundern ift es, wenn diefe Bermed)fe-
lung, fogar bei Hauptwdriern, nad) dem Jeitwort., wer-
pen” porfommt: ,Er wird einmal einen tiidtigen Kauf-
mann”. Dem Gdymeizer mag da eine Verwed)felung mit
bem gleidhbedeutenden ,geben” mitwirfen, fiiv das man
jhriftbeutidy ,abgeben” fagt: ,Cr gibt einmal einen
tiidytigen Kaufmann ab.”
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